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The power button allows you to power ON/OFF the
Mini PC. You can use the power button to put your
Mini PC to power saving mode or press it for ten
(10) seconds to force shutdown your Mini PC.
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Dieser Netzschalter kann das Mini PC ein- oder
ausschalten. Mit dieser Taste konnen Sie das Mini PC
auch in den Sparmodus versetzen oder etwa zehn
Sekunden lang gedriickt halten, um das Ausschalten
des Mini PC zu erzwingen.
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Digital MIC
The Digital MIC (Digital Microphone Hole) has recording function,
which can record your voice via the jack of your Mini PC
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Mikrofonanschluss

Der Mikrofon (Digital Microphone Hole) hat eine
Aufnahmefunktion, die Ihre Stimme tber den Mikrofonan-
schluss Ihres Mini-PCs aufzeichnen kann.
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Reset Hole

Please connect the power, press and hold the reset hole
for ten (10) seconds, and the BIOS will return to the
factory default value settings.

Important! If you encounter some problems during use,
you can first try to solve it by pressing the reset hole.
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Loch zuriicksetzen

Bitte schlieBen Sie den Strom an, driicken und halten
Sie die Resettaste fur (10) Sekunden, und das BIOS
kehrt zu den Werkseinstellungen zurtick.

Wichtig! Wenn Sie wahrend des Gebrauchs auf einige
Probleme stoBen, kénnen Sie zunachst versuchen,
diese durch Drticken der Resettaste zu [6sen.
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USB-C Port

The USB-C (Universal Serial Bus-C) port provides a transfer
rate up to 40.0 Gbps and supports display output 5SK@60Hz
and power delivery functions.
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USB 3.1 Gen 2 Port

The USB 3.1 Gen 2 (Universal Serial Bus) port provides a
transfer rate up to 10.0 Gbps and supports power delivery
functions.
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USB 3.1 Gen 2-Anschluss

Der USB 3.1 Gen 2-Anschluss (Universal Serial Bus) bietet
einen zugigen Datentransfer bis zu 10.0 Gbps und
Ladefunktion unterstttzen.
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USB-C Anschluss

Der USB-C Anschluss (Universal Serial Bus-C) bietet einen
ztigigen Datentransfer bis zu 40.0 Gbps und unterstitzt
5K@60Hz Bildschirmausgabe und Stromversorgungs
funktionen.
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Kensington Lock
The Kensington Lock can be connected to a locker to
prevent others from stealing your Mini PC.
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Sicherheitsschlitz

Der Sicherheitsschlitz kann an eine Diebstahlsicherung

angeschlossen werden, um zu verhindern, dass andere
Ihren Mini-PC stehlen.
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DisplayPort

This DisplayPort supports display output at 5K@60Hz, add
support for HD audio signal transmission while transmitting
video signals, which provides a common data connection
channel for compatible devices (such as set-top boxes,
integrated amplifiers, digital audio or televisions) .
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DP-Anschluss

Dieser DP-Anschluss (DisplayPort) unterstutzt die
5K@60Hz-Bildschirmausgabe und bietet damit zusatzlich
Unterstttzung fur die Ubertragung von HD-Audiosignalen
bei der Ubertragung von Videosignalen. Der fiir
kompatible Gerate einen gemeinsamen Datenverbindung-
skanal bietet, wie TV-Box, integrierte Verstarker verbinden,
digitales Audio oder Fernsehen.
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HDMI Port

HDMI (High-Definition Multimedialnterface) connector
and is HDCP compliant for HD DVD, Blu-ray, and other
protected content playback.
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HDMI-Anschluss

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ist eine
unkomplizierte, volldigitale Audio-/Videoschnittstelle,

die fur kompatible Gerate einen gemeinsamen
Datenverbindungskanal bietet, wie TV-Box, integrierte
Verstarker verbinden, digitales Audio oder Fernsehen.
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LAN Port
This RJ-45 network interface supports standard Ethernet
cables and can be connected to a local area network.
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Netzwerkschnittstelle

Diese RJ-45-Netzwerkschnittstelle untersttitzt Standard
-Ethernet-Kabel und kann an ein lokales Netzwerk
angeschlossen werden.
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USB 2.0 Port

The USB (Universal Serial Bus) port is compatible with
USB 2.0 or USB 1.1 devices such as keyboards, and
printers.

USB 2.0 A
1X/NUSB (Universal Serial Bus) 2.0 O3 AFRAUSB
2.0 3(USB 11 #ERNIRE, GREERE. TS,

USB 2.0 -Anschluss

Dieser USB 2.0-Anschluss (Universal Serial Bus) ist mit
Geraten kompatibel, die USB 2.0- oder USB
1.1-Anschlusse verwenden, wie z.B. Tastaturen, Drucker
USW.
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Power Input

The supplied power adapter can convent AC power to
DC power for use, and supply power through this jack

to the Mini PC. To prevent damage to your Mini PC,
please use the supplied power adapter.

Warning!  When the power supply is in use, the temperature
of the power adapter may rise and become hot. Do not cover
the power adapter or get close to you.

Power adapter: DC 19V
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Stromeingangsschnittstelle

Der mitgelieferte Netzadapter kann die
Wechselstromversorgung in eine Gleichstromversorgung
umwandeln und das Mini PC Uber diese Buchse mit Strom
versorgen. Um Schaden an lhrem Mini PC zu vermeiden,
verwenden Sie bitte das mitgelieferte Netzteil.
Warnung! Wenn das Netzteil verwendet wird, kann die
Temperatur des Netzadapters steigen und heifs werden.
Decken Sie den Netzadapter nicht ab und halten Sie es
von lhrem Kérper fern.

Netzadapter: DC 19V
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Headphone/Headset/Microphone Jack

This connector is used to connect audio output signals
to a power amplifier or headphones.You can also use it
to connect an external microphone or output signals
from audio equipment.
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Kopfhorer/Mikrofonanschluss

Diese Schnittstelle dient zum Anschluss von Audio
-Ausgangssignalen an einen Leistungsverstarker oder
Kopfhorer. Sie konnen ihn auch zum Anschluss eines
externen Mikrofons oder von Ausgangssignalen von
anderen Audiogeraten verwenden.
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Air Vents

These vents let hot air out of the Mini PC case.
Important! Do not allow paper, books, clothing,
transmission lines, or any other objects to block

any vents, as this may cause the machine to overheat.
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Kiihlschlitze

Der Kuhlschlitze hilft effizient, die Warme von den
internen Komponenten abzufiihren.

Achtung! Lassen Sie nicht zu, dass Papier, Bucher,
Kleidung, Datentibertragungsleitung oder andere

or

TF Card Slot
This built-in TF card reader allows your Mini PC to read
and write Micro TF card data.
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Speicherkarten-Steckplatz
Der eingebaute Speicherkartenleser konnen lhren Mini PC
Daten auf Micro TF-Karten auslesen und kopieren.
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Gegenstande die Luftungsoffnungen verdecken,
da sonst die Maschine tberhitzt werden kann
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Contact information

Address 19H Maxgrand Plaza, No.3 Tai Yau Street, San Po Kong,
Kowloon Hong Kong

Online Technical Support

Support https://www.minisforum.com/support
https://www.minisforum.jp/support

Email support@minisforum.com

Official Web

Official Web

http://www.minisforum.com

http://www.minisforum.jp

Each Mini PC has its unique SN code, which is at the bottom of the product. When you need
our after-sales support, just provide us the SN code to ensure that you could enjoy our quick
and accurate service.
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Technical Documents /
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NOTE:
*The power adapter included in the box will vary depending on the model and region you purchased.
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Erklarung:
* Das mitgelieferte Netzteil hangt vom Modell und der Region ab, die Sie gekauft haben.
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Connect a display panel to your Mini PC by

connecting a display cable either to the HDMI port,

DisplayPort or the USB-C port
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SchlieBen Sie einen Bildschirm an Ihren Mini PC an,
indem Sie das Anzeigekabel an den HDMI- oder ,

DP-, USB-C-Anschluss verbinden
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Connect Mini PC with power adapter
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SchlieBen Sie das Netzteil an den Mini-PC an
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Connect keyboard and mouse
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Verbinden Sie die Tastatur und Maus
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Power On
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Anschalten
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Remove four foot pads and unscrew screws with
a tool
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Entfernen Sie die vier FuBpolster und I6sen Sie die
Schrauben mit einem Werkzeug
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Unscrew screws and remove the motherboard
bracket
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Lésen Sie die Schrauben mit einem Werkzeug und
entfernen Sie die Motherboard-Halterung
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User Operation Guid?‘
mstallation Operation

b.Open the bottom cover

a.Card insertion slot

cPay attention to the reverse side

Toward the DisplayPort direction to open the
bottom cover directly with a tool
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Offnen Sie die untere Abdeckung in Richtung
DisplayPort direkt mit einem Werkzeug
DisplayPortlZ[@lf T,V —ILTHR b LH/N—% B
FEEy

Unscrew screws and remove the fan
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Lésen Sie die Schraube mit einem Werkzeug und
entfernen Sie den Lufter
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Unscrew screws and remove the heat sink
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Losen Sie die Schraube mit einem Werkzeug
und entfernen Sie den Kuhle
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Unscrew screws and remove the motherboard
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Losen Sie die Schrauben mit einem Werkzeug und
entfernen Sie das Motherboard
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DIY SSD

M.2 2280 SATA SSD

Install the SSD into its slot by inserting it slantly and fix it
with screws
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Setzen Sie die SSD-Karte schrag gegen die Kerbe des
Kartenschlitzes ein und halten Sie sie mit Schrauben fest
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DIY HDD

Unscrew screws and remove the hard
disk bracket

ERTERBERSTIE T

Entfernen Sie die Festplattenhalterung
mit einem Werkzeug
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Put the hard disk in the hard disk case and Put the installed hard disk in
connect SATA cable, then connect the SATA the case
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Legen Sie die Festplatte in die Festplattenbox . _ =t
ein, schlieBen Sie das SATA-Kabel an und ;;;f :jtat-fl;{; ;T u
schlieBen Sie das SATA-Kabel an das Mother - -
-board an
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Put the motherboard and accessories back to the original place
after confirming the Hard Disk and HDD is installed
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Nachdem Sie bestatigt haben, dass die Festplatte und die
SSD-Karte ordnungsgemaB installiert sind, installieren Sie
das Motherboard und das Zubehor wieder an der urspring
-lichen Stelle
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VESA

Mount Your Mini PC to a VESA Compatible
Device

Please follow the steps below to install the Mini PC to a
compatible VESA compatible device:

T.Install the VESA Mount on the back of the device with the
included screws. (A)

2.Place Mini PC upside down on a flat and stable surface and
installthe included screws to the screw holes of the bottom of
the Mini PC

Warning! Do not over tighten the screws as it may damage to
your Mini PC

3.Fix the Mini PC to the VESA Mount of the monitor. (B)
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Installieren lhres Mini PC auf einem VESA-kompatiblen
Gerat

Installieren lhres Mini PC auf einem VESA-kompatiblen Gerét

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Installieren Sie die Bildschirmhalterung mit den angebrachten
Schrauben an der Ruckseite des Gerats. (A)

2. Stellen Sie Ihr Mini PC auf den Kopf nach, das legen ihn auf eine
flache und stabile Oberflache, Verwenden Sie die mitgelieferten
Schrauben, um sie in die Schraubenlécher an der Unterseite des
Mini-PCs einzubauen

Warnung! Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da dies

Ihr Mini PC beschadigen kénnte

3.Befestigen Sie den installierten Mini-PC am Bildschirmhalterung. (B)
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Precautions for use

Please carefully read all the instructions on the manual before using
the product.

The system is installed as a clean version
Do not use this product near water or a heat source.

Make sure you leave plenty of space around the system for
ventilation.

Please make sure to leave enough space around the product for
ventilation, and never insert any object into the air vents

Use this product in environments with ambient temperatures
between 5°C and 35°C.

If you use an extension cable, make sure that the total amperage
of the devices plugged into the extension cable does not exceed
its ampere rating.

The product should be installed and operated with a minimum
distance of 20cm from you.

Care during use

Do not step on the power cord or leave anything on
your Mini PC

Do not spill water or any other liquids on the product.

It still has a tiny mount of current when you turn off the
product.

Before cleaning the product, please make sure unplug
the power adapter.

If you encounter a technical problem of the product, please
unplug the power adapter and contact our technical
support or customer service
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Achtung bei der Benutzung

® Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in der
Dokumentation, bevor Sie Ihr System in Betrieb nehmen

® Das System wird als neueste Version installiert.

® Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser
oder einer beheizten Quelle.

® Die Offnungen am Gehause dienen der Beluftung, durfen
nicht kurzgeschlossen oder abgedeckt werden.

® Achten Sie darauf, dass um das System herum gentigend
Platz fur die Beltiftung bleibt. Stecken Sie niemals
irgendwelche Gegenstande in die Luftungséffnungen

® Verwenden Sie dieses Produkt in Umgebungen mit
Umgebungstemperaturen zwischen 5° C und 35° C.

® Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, stellen S
ie sicher, dass die Gesamtamperezahl der an das
Verlangerungskabel angeschlossenen Geréte dessen
Amperezahl nicht tberschreitet.

Das Gerét sollte in einer Position von 20 cm mit einem
Mindestabstand von Ihrem Kérper installiert und betrieben
werden.

Pflege bei der Benutzung

®  Treten Sie nicht auf das Netzkabel und lassen Sie nichts auf lhrem
Mini PC liegen.

Wenn das System abgeschaltet wird, fiiefit immer noch eine
Kleine Menge elektrischer Strom.

Verschutten Sie kein Wasser oder andere Flussigkeiten auf
das Produkt.

® Bevor Sie das Produkt reinigen, ziehen Sie bitte unbedingt
den Netzstecker.

® Wenn Sie technische Probleme mit dem Produkt auftreten,

ziehen Sie den Netzstecker ab und wenden Sie sich an
einen qualifizierten Servicetechniker oder Ihren Handler.
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